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Symbolisme (1890 -1900)
Som en reaktion mod Brandes-tiden fremtræder o. 1890 en gruppe digtere, der kalder sig symbolister. De vigtigste danske navne er Johannes Jørgensen, Viggo Stuckenberg og Sophus Claussen. Kunstretningen er inspireret fra Frankrig med navne som Baudelaire, Verlaine, Rimbaud og Mellarmé.

På flere punkter minder symbolismen om romantikken (se oversigten nedenfor), f.eks. genindføres en højere, usanselig verden (dualismen –se arket I har fået om romantikken).

I tidsskriftet ”Taarnet” skriver Johannes Jørgensen en artikel, der omtales som en ”programartikel” (definerer hvad symbolismen kan og skal). Han tager dels afstand fra Det moderne gennembruds tanker, og dels fremfører han symbolismens program, her i forenklet form:

Kunsten (og dermed også litteraturen) skal være:

· Anti-realistisk (væk med det objektive, frem med det subjektive)

· Dualistiske (korrespondance mellem den sanselige og den ikke-sanselige verden (følelser))

· Suggestiv og dunkel (suggerere= ’udøve ubevidst sjælelig påvirkning’. Det engelske ’suggest’ =antyde, foreslå)

· Musikalsk, og dermed formstreng (digte med fast opbygning)

· Drømmeagtig og fantasifuld

En anvendelig arbejdsdefinition på symbolisme kan vi få via franskmanden Amiels sætning:

“Un paysage, c’est un état d’ame”

“Et landskab, det er en sjælstilstand”, dvs. vi kan definere symbolismen således:

Det ydre symboliserer det indre

Et eksempel: Paul Verlaine: ”Det regner i alle gader”
Det græder i mit hjerte

Som det regner over byen

Hvad er det for et mismod

Der trænger sig ind i mit hjerte?

Om sine digte har Sophus Claussen udtalt:

“Thi det er Kunsten: at glemme, at undgaa de banale Erindringer, som du ikke har gennemfølt –Kunsten at fremkalde Indtryk og stemninger uden direkte at skildre, den suggestive kunst…”

Symbolismen: Charles Baudelaire: Til en kvinde, der gik forbi  fra værket Syndens blomster/Helvedesblomster (1861) og Sophus Claussen: Rejseminder fra Pilefløjten (1887)
Digte: 
Til en kvinde, der gik forbi (1861) | Litteraturportalen
Rejseminder – nederst i dette dokument

Lektier: Om symbolismen på litteraturportalen: DanskLeksikon – S | Litteraturportalen
Artikel om Baudelaire og Helvedesblomsterne: Katolik, konservativ og klassiker: Frankrigs største digter fylder rundt | Kristeligt Dagblad
OPGaver: Til en kvinde, der gik forbi
1. Læs først artiklen om Baudelaire. Fokus på, hvad vi får at vide om værket Helvedsblomster/Syndens blomster. Hvilken info kan vi bruge, når vi skal analysere Til en kvinde, der gik forbi?

2. Digtets form: 
a. I artiklen får vi bl.a. at vide, at digtet er en sonet. Læs om den lyriske genre sonetten her Lyriske genrer | Litteraturportalen og undersøg, om digtet passer på denne form. I skal kun forholde jer til rim og vers/strofer.
b. I artiklen om Baudelaire skriver skribenten, at Baudelaire opfandt klippeteknikken længe, inden filmen kom til. Hvor kan vi se det i digtet?

3. Hvad er digtets realplan, hvad er digterjeg’ets indre verden og suggestion (husk på Claussens definition på suggestion: ” Kunsten at fremkalde Indtryk og stemninger uden direkte at skildre, den suggestive kunst” ?

4. Beskriv det lyriske jeg. Hvad er jeg’et optaget af? Hvilken position indtager jeg’et? Husk på, hvad I har læst om symbolismens franske digterskikkelser (en boheme, en flanør).

5. Giv eksempler på digtets billedsprog (typer og betydning). Hvordan beskrives kvinden, og med hvilken effekt?

6. Hvilke træk ved digtet peger bagud (mod romantikken) og hvilke træk peger på den moderne verden?

7. Saml op på, hvilke symbolistiske træk, der ses ved digtet. Brug oversigten på første side i dette dokument.
8. Formulér en samlet fortolkning af digtet – hvad er digtets samlede udsagn? Inddrag titlen.

Sophus Claussen: Rejseminder (1887)

1. Hvad er digtets real-plan realisme i digtet?

2. Hvad er fantasi (suggestion)?

3. Tegn en tidslinje, hvor I gør rede for handlingsforløbet

· marker de tidsbøjede verber i digtet

· marker hvilke personer der optræder i de enkelte strofer 
4. Karakteriser sproget – find særlige Claussen-gloser

5. Påvis symbolistiske træk (brug arket om symbolisme)

6. Sammenfat jeres tolkning, og sæt den i relation til Claussen-citatet nederst på kopien om symbolisme.
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	Sofus Claussen: Pilefløjter 1887

      Rejseminder


1. Og det var paa Skanderborg Station, 
der blev mine Tanker forfløjne. 
Jeg saa en nydelig ung Person 
med nøddebrune Øjne. 

2. Kokette Øjne, men tavs og bleg 
med Ansigtstræk saa skære, 
en nittenaars Barm til en fin Figur, 
spinkel og Hofterne svære. 

3. Et kysk og forvovent Borgerbarn 
med rastløse Sommerfugl-Lemmer. 
Af Gangens og Holdningens æggende Kraft 
endnu jeg et Gentryk fornemmer. 
4. Thi det er et Minde fra sorgløse Aar, 
før Hykleriet og Vaaset 
fik trykket vor unge Lyst ihjæl, 
om ej det vor Mund fik laaset. 
5. Da lidt blev favnet, men meget nydt 
og alt og alle begæret, 
da Sindet laa aabent og Blodet frit 
som Sommerhavet og Vejret. 
6. Jeg husker de brune Øjne, hvor trist 
hun blev, da hun saa' os drage; 
thi det var paa Skanderborg Station, 
der stod hun alene tilbage. 

7. Men jeg drog mod Nord, over Land og Sø, 
og sommerberust mig kendte, 
og da jeg sov ind paa Himmelbjærget, 
de brune Øjne mig brændte. 

8. De brændte saa sødt, de brændte saa hedt. 
Jeg drømte, jeg tog hende med mig. 
Hun dufted af Blomster, Viol og Reseda, 
og kyssede Lindring og Fred mig. 
9. Saa stærke Kys fra en ærbar Mund. 
Var Kaffen ej bleven serveret, 
den unge Frøken fra Skanderborg 
vist havde sig kompromitteret. 

10. Aa disse ærbare Borgerbørn, 
de maa deres Hjærter ave, 
pyntelig blomstrer den stærke Reseda 
i Faderens lille Have. 
11. Der findes saa mange Borgerbørn, 
som gør vore Tanker forfløjne. 
(Jeg mindes vel tyve med himmelblaa 
og ti med brune Øjne). 
12. Der findes saa mange sirlige smaa, 
som gav os en Dans og en Rose, 
Rejseminder og Alfe-Bedrag, 
der svinder for Dag over Mose! 
13. Men disse Blomster fra unge Aar, 
dem sankede jeg til Dynge; 
og naar jeg mærker den flygtige Duft, 
begynder mit Blod at synge.

14. De smægter saa sødt, saa hjærtebeklemt
mod Solskin og luftblaa Dage.
Men det er paa Skanderborg Station,
der staar de alle tilbage.
